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Prolog.

Govoril se je v Vajmarji vinotoka meseca 1798. lefa, ko se je
gledalii¢e zopet odprlo.

Podob #aljivih in ozbiljnih igra,

Kej radi nastavljali ste uho,

Oké i dufo mehko njoj pojili,
Zdruzila nas v dvorano to je spet. —
I glej! vso novo, prerojéno zdaj
Umetnost v hram je boder okrasila,
Da harmonije duh visoki veje

Iz blagovrstnih nam le-téh stebrév,
Slovesne éute v prsih obujdje.

A vendar to je Se gledisée staro,
Moéi mladdstne marsiktere zibel

I mmozih darovitih gldv poprisce.
Mi smo He stdri, ki se v prito vas
Gorédéim trudom izobraZevdsmo.
Umetnik stal je tukaj plemenit,

Umetnostijo vas i stvarnim umom
1%



Zamikal na viave radostne.

0, da prostora nova zdaj dostojnost
Vabila najdostojnejSe bi k nam;
Da up, ki dolgo smo gojili ga,
Sijajno razodél bi se izpolnjen!
Visok izgléd posnémalce budi,
Soditelju zakone viie daje.

Naj ta okrog nam, to glediie novo
Kazilo bi dovrieno umetnost!

Kje um izkuSal moé bi svojo rajsi,
I kje mladil bi rajsi staro slavo,
No tukaj v prido plemenite druzbe,
Ki darovne umetnosti udarec
Progine jo, da gibkim éutom duh
Iz najbegttnejSe lovi prikazni!

Le naglo, brez sledu igriléeva
Umetnost divna spred oéi izgine;
Naredba dlétna pak i pésem pevska
V prihodnjih tiso¢létith Zivéta.
(Caroba tu z umetnikom ugasne,

I kakor glas donéé umré v ugési,
Tak hipa nagla odSumi stvaritev;
Ne traja slava njé v nobenem déli.
Tezkd je ta umetnost, kratke céne!



Igraleu pozni svét ne plete vencev;
Zato sedanjestijo skopovati,

Podani hip ves napolniti mora,
Zivodih zagotoviti se krepko,

I v Gute sre najbléZih si, najboljsih
Sezidati spominek Ziv. — Tak veénost
Iménu jemlje si uzé poprej,

Ker kdor najboljiim svojega je Casa
Ustregel, tdk je Zivel za vse Case.

Umetnosti Taliinej se doba

Nocoj zadenja na tem odri nova,
Ka smélost daje pesniku, da staro
Stezé pustivi, iz navadnega
Zivenija preozkih mej vas dene

V okroge viSe, vredne hipov slavnih,
V katerih se borééi gibljemo,

Ker le pocetije veliko more
Protresnoti &loveltva dno globoko.
V okrogi tesnem se razum o%i;

Z naménom vedim tudi &lovek raste.

I zdaj, ko nam ozbiljno vék minéva;
Ko i resnica se prominja v basen;
Ko sil velmoznih borbo gledamo,



K naménom tehtnim krepko hrepenédih;
Ko za &lovestva eéno je veliko,

Za svébodo i za gospostvo boj:

Na svojem sénénem odri e umetnost
Vzletéti v zrake vise smé i mora,

Da ne osramoti je Zizni oder.

Denagnji dnevi so razdrli trdno
Podobo staro, ktero dal Evropi
Pred sto i petdesetlml je léti

Zeln6 sprejeti mlr, prezalostljive
Tridesetlétne vojne dragi sad.

Se enkrat pebmkova femtam_]a

Naj pélje mimo vas to mrklo dobo;
Vi pa se veselejdi ozirdjte

V seddnjest i prihddnjest uponosno.

V te vojne srédo zdaj vas pesnik deva.
Uzé Zestnajst 1ét pustoti se zemlja,

Ter pléni v stiskah i nadlogah bojnih.
Razbegan ves i zmeSan vré ge svet;
Mirti ne sije ni od daled up.

Orozije brenkofe po Nemdii;

Podrta mesta so, Devin je gromblja;
Umetnost in obrt sta poteptina;



Me3é&in je rob a sam vojitdk gospod;

Prodrznost roga nravom se brez kazni;
Surove jate, oduréle v vojni

Predolgej, zdaj lezé po tleh pusébbnih.

Na dnu temotne dobe té se Zari
Poéétije oholosti prodrzne

I moz poguma strmoglivega.

Znan smélih vam je &ét stvoritelj — on,
Ki vojnom je malik, deZelam Ziba,
Opbra i trepét cesarju bil,

Precuden srede opotocne sin.

Dvigali k vigka so ga ¢asi vgodni,

Da slave je najviéo vrh dorastel.

Ko dalje vedno je nesit hrepénel,

Cesti pekoci gla.d ga je unidil.

Motna od érta i ljubezm strank
Spodéb mu v zgodovini omahuje;

A valim naj o¢ém ga zdaj umetnost

I sreu vaSemu pripelje blize,

Ker ona, ka meji ter veZe vse,

W pnrodo vrada spet izkrajnjest vsako,
Cloveka vidi v bojevite] #izni,

Ter krivd njegovih vedo polovico
Nesreénim zvezdam odvali v odgovor.



Nocoj ne bode njega na ta oder;

A v trumah drznih, ke mogoéno vodi
Njegov ukaz, ke duh njegov oZivlja,
Podoba sénéna sréte vas njegova,
Dokler vam samega bojéda muza

Ne dene pred oéi v telesi Zivem;

Ker le oblast mu sree zapeljuje;
Ostrog njegov le greh njegov razkriva.

Torej prizanesite pesniku,
Da precej ne potegne vas na konec
Dejan’ja tega, no veliko zgodbo
V podobah ve& le zaporédoma
Oéém odgrinjati se vaSim upa.
Nocojénje igre nenavadni glas
Naj sreu in uSesu se prikupi,
Naj v tisto dobo vas nazaj premakne,
Na tuji, bojeviti oder tisti,
Ki gini svojimi ga na¥ jundk
Napolni skoro. i

Ce nocoj spet muza,
Plesu i pesmi boginja svobodna,
Pravice stare nemske, stikov igre,
Ponizna se loti — ne grijajte!
Hvalézni mar bodite, da resnice



Podobo mrklo v radostni okrog
Umetnosti prestavlja, zmoto svojo
Odkrito sama nidi, videza
Resnici prevarljivo ne podméta.
Zivot ozbiljen, bodra je umetnost.
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0sobe.

StraZnji glavér, | od karabinskega polka, kemu ukazuje
Trobar, y Tréki.
Puikar,
Strélei
Dva Holkova lovea konjika.
Butlarjevi dragonei.
Samostrélniki od Tifenbahovega polka.
Oklopnik od lombardskega | Ik
Oklopnik od valonskega | PR
Hrvatije.
Ulanei.
Novak.
Med&4n.
Kmet.
Kmetov sin.
Kapucineec.
Vojaiki uditelj.
Krémarica,
Strezajka.
Vojiski otroci.
Hobojisti,
Pred Polznjijo na Cedkem.
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Prvi nastop.

Krémarski ¥atori, pred kterimi so prodalnice z novim blagom

i starinoj. Vojaei raznih barv i znfmenij se gnjetd sem ter tje;

polno jih je okoli vseh miz. Hrvatije in ulanci kuhajo pri ognji;
voja¥ki otroci kockajo na bobni; v Satori pojd.

Kmet i njegov sin.
Sin.
Oée, tu huda nama bode péla;
Pustiva ta vojaika krdéla.
Ti pajdaki so ofdbniki pravi;
Da le ne bi dobila po glavi.

Kmet.
E nu! Menim, da naju ne poZrd,
Ce tudi se nékamo drzno vedo.
Vidis? nova ljudstva od Sale i Ména
Prigla so, prinesla nam pléna,
Kaj redkih i kaj drazih stvari!
Zvijada podd jih nama v pesti.
Za stotnikom, kega je drug bil zaklal,
Pri meni je sréden kober ostal, ;
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I denes tukaj naj mi oznani,
Moé li v sebi stdro Ze hrani.
Na jok se drzi, brigi okd,
Ker ljudijé naglosréni so to;
Po hvali se radi ozirajo krog,
I kakor dobodo, tako jim tede iz rok.
Ce nam po vagdnih odnaiajo Zitni vrsdj,
Mi zlicoj ga moramo grebsti nazdj;

e mahajo mefem oni srdito,
Mi se pa dobrikamo, védemo zvito.

(V Hatori pojé i vriskajo.)
Kaké pa tam vriskajo — Bog se usmili!
Vse to so s kmetove koze dobili.
Mesecev osem uZé ta roj lezi
Po hlevih nam i po nasih posteljah spi;
Siroka planota vsega okroga
Zdaj kljuna ved nejma niti ne rdga,
Da gladni moramo i goli
Glodati lastne svoje kosti.
Nadloga nas hujsa nej odirdla,
Ko sdska truma je tod ropotala;
Pa vendar cesarska se imenuje le-t4!
Sin,

Ode, tam-le gresta iz kuhinje dvd;
Ne kaZe, da mnogo bi s sdboj nosila.



Kmet.

Cetka je zemlja ta dva porodila;
Karabinca Trékine sta &éte,
V Zatore le-té uZe davno sprejéte.
"Vseh toteh krdél ta Ceta najhuje
I najoholéje se mapihije,
Ker méni, da precej se ognjusi,
Ce s kmetom kozarec vina pokusi.
Poglej, na desnej tamkaj sedé
Pri ognji brzi strelei trijé.
Gotovo dom4 na tirolskih so tléh;
Le pojdi, Vanek! lotiva se téh.
Veseli ptidi so, radi kramljijo,
Lepo se oblage, pa novee imdjo.

(Odideta k Satoru.)

Drugi nastop.

Poprej¥nja. StraZnji glavar. TrobAr

TrobAr.

15

Ulaneec.

Kaj bi rad, kmet? Poberita se, potepuha!

Kmet.

Gospédije, kapljico vina, rezénec kruha!

Ni¢ toplega nejsva Ee denes kosila.
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Trobér.

He, vedno pa rada bi zrla i pila.

Ulanec (s kozarcem).
Ni& nejsta Se jedla? Pes, nd, pij!
(Kmeta odvéde v Sator; éna dva stopita naprej.)
StraZnji glavar (trobirju).
Ka menis, da to se kar takisto godi,
Da nam denes priboljiek so dali,
Samé naj pili bi, naj prepevali?
Trobéar
Saj vojvodico denes k nam pripeljé
I % njoj gospodi®ino knézevo —
Straznji glavar.
Le zdi se tako;
Toda iz tujih pokrajin krdéla
Semkaj so v Polzenj k nam prisuméla,
Pa treba, da nafa jih vojska napase,
Pijacoj prikléne jih precej ndse,
Da ne bi se tukaj nié jim tozilo,
Temué pajdastvo jih z nami spojilo.

Trobar.

Da, zopet se nekaj gotovo snuje.



Straznji glavér.
Gospodije taborniki i generali —
Trobébr.
V zavétii nejsmo ne, kakor se Cuje.
Stra%nji glavar.

Ki mno#no so tu med nami se zbrali —

Trobéar.

Prodsjat nejso prisli dolzega Gasa.

Straznji glavar

I kar se pripravlja, kar Sepeti —

Trobér.

Vse res!

StraZnji glavar.

Kodélja z Dunaja mrtvoldsa
Od véeraj tod okoli hlagd,
Za vratom jej zlata grivna visi —
V njej stdvim da skriven pomén tidi.

Trobér. ;
Pazite dobro, to spét je vohonski pes;
Za vojvodoj lazi, podoben je vés.

17
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StraZnji glavar.
Nu, vidi¥? Vére nejmajo v nas,
Plisi jih vojvodin skrivni obriz;
Prigel je do prevelike slave,
Sklatili bi radi ga z visive.

Trobér

A mi ga drzimo po kon01, mx,
Ce misle vsi drugi, ko jaz i ti!

StraZnji glavar.
Nai polk i Etirije tisti e z nami,
Kim vlada Tréka, vojvodin surjak,
Truma najbistrejia nad vsemi vrstimi,
Vse njemu je verno, uddn mu je vsdk.
Sam nas gojil, med nami je vedno stal;
Vse stotnike nam le on je odbril;
Zatorej pa vsak bi rad zanj Zivenije dal.

Tretii ndastop.
Hryat prinese grivno (ovratno veriZico)., Za njim pride stré-
lec. Prej¥nja.
Strélec.
Kje si to grivno ukradel, Hrvat?
Cemu je tebi? Jaz kupxm jo rad;
Zinjo ta dva samokrésa ti dam.
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Hrvat.

Odlazi! Ti me vara§, ja znam.

Strélec.
Nu, vinjevo po vrhi 8e kapo nd,
Prinesla je t6di mi jo loterija;
Lepote dovolj za vsako godiSde imd.

Hrvat (obrne grivno na solnce).
Do duge, biseri sami su i granati.
Evo, kako u suncu se lanac sija!
Strélec (vzame grivno).
Se éutaro vzemi, e te veseli.
(Progledéva jo.)
Do tega mi je, ker také se bleséi.
Trobéar.
Kaké pa Hrvata cigdni le-td!
Vsak pol, strélec, pa hofem moléati.
Hrvat (pokrivii kapo).
Ja képicu tvoju htéo bih ipak imdti.
Stréleec (pomignovii trobérju).
Bog daj srédo! Za pridi sta vidva obd.

2*



Cetrti nastop.
Preji¥nji. Puikar.
Puskar (stopi k strainjemu glavarju).
Nu, brat karabinec, kove pa vaSe so misli?
Doklé si tu roke se bodemo gréli,
Ko vragi so krog se uzé razletéli?
StrazZnji glavar.
Cemi je taka teginja? Kdo vas sili?
Se nejso pétije se ugladili.
Puoikan
Kar ti¢e se mene, léga mi je v &isli;
A s¢l je prisel, donesel nam vest,
Da Ratisbona pala vragu je v pest.
Trobar,

He, torej pa bodemo skoro sedldli.

Straznji glavar
Da morda za Bévarca bi se mahili,
Ki nej bil knezu prijatelj nikd4r?
Prenaglo ne bodemo k njemu dirjéli.
Puikar.

Ka résne? — Vam je pa& znana vsaka stvar.




Peéti nastop.

otroci, Uégitelj. StreZijka.

Prvi lovee.
Pogléj nu, pogléj, tam pa sedi
Glasna druzba vesélih ljudi.

Trobar.
Od kot sta pad zelénca ta,
Ka hodita lidna po konci ob4?
StraZnji glavar.
Holkovea; rés pa srebrnih, ke sta si prisila,
V Lipski na semnji si nejsta kupila.
Krémarica (prinese vina).

Gospéda, sréden prihod!

Prvi lovec.

Kaj? stréla!

Pa vendar mej Krepenikova Jéla?

Erémarica.
Kako pa! I ¢ prav se mi zdi,
Triplatov dolgovézni Peter ste vi,
Ki v Glikstati nase ste vojne gostil,
Odetove zlate rumendke zapil,
Mosnjico v nodi veselej ozél.

21

Prej¥nji. Dva lovca. Potem krémarica. Vojaiki
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Prvi loveec.
Odvrgel peré ter za putko prijél.
Krémarica.

Midv4 sva stara znanca teda; !

Prvi lovee.

I spét sva na Cetkem dobila se zdaj.

Krémarica.
Denés le-téd, prijatelj, jutri drugéd —
Kakor po tléh Sirocega svéta
Rdzkava metla nas bojna pométa;
Hodila sem jaz uZe marsikéd.

Prvi loveec.

Kaj ne bi? Jako verjétno je to. -

Krémarica.
Promérivii ogersko Eirno zemljé
Pred TemeSvarjem sem krémarila,
Ko Mansfelda vojska je pred sebdj podila;
Z vojvodoj sem pri Stralsundi stala,
Kjer vso mi je robo nesréda pobrala;
Pred Mantovoj bila s trumoj pomoznih &ét,
Od koder vrnéla se s Ferijoj spét;
Pa z nekim Spanskim regimentom
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Mudila nekoliko sem se pred Gentom:
No zdaj po taborjih té dezelé
Potérjala rada bi stare dolgé,

Ce vojvoda mi poméé nakloni.

Tam-le pa moja kréma stoji.

Prvi lovec.
Tu ima¥ vkup dolinike — to pravije pot!
Kam pa ti 1zgmol ]e mo#, tvoj Skot,
Ki nekdaj pri tebi je vedno bil?
Krémarica.
Slepar! Kako me grdd je navil.
Ve& nej ga. Obral me je, pa je utékel,
Pustivéi mi énega sdmo lenéta!
Vojaski dedek (priskale).
Mati! imag-li v mislih odeta?
Prvi loveec.
Nu, nu! saj tega je cesarju rediti,
Ker vojska se vedno mora sama ploditi. *
Uditelj (pride).
Tecite, piglavei! Hajd’ v uéilisée!
Prvi loveec.
Le malo jih mika tesno stani¥de.
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StreZajka (pride).
Teta, odsli bi radi.
7 Krémarica.
Zdaj zdaj!
Prvi lovec.
Poglej, kdo pa je sréni obrazek ti?
Krémarica.
Moje sestre héi je, v Nemcih domd.
Prvi lovec.
Preljubeznjiva sinovka tedaj?
(Krémarica odide.)
Drugi lovec (déklico drzé).
Ostani, ljubde, vendar malo pri nas.
Stre%ajka.
Imédmo tam pivce, brani mi &as.
(Iztrga se ter odide).
Prvi loveec.

Prosnéto je zilo to dekls! —

Pa teta njena — bes te opali!

Kaké so nekdaj vojdci se

Pulili vsi zdnjo, kaké zavidali! .
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A kako naglo ¢as nam beZi. —

Kaj moral udakati bodem Se!
(StraZnjemu glavérju i trobérjw.)

Gospoda, na zdravije, mdzi Bog vama!

Ne dasta-li malo prostora nama?

Sesti nastop.
Lovea. Stra%nji glavir. Trobér
Stra%nji glavér,
Prelepa hvala. Na radost najvédo.
Zmekniva se. Bog daj na Cegkem sredo!
Prvi lovee.
Vi tukaj na gorcem ste mirno sedéli,
Mi dosti v sovrainej dezeli trpéli.
Trobér.
Prelipana sta, da bi vama verjéli.
StraZni glavér.
Da, da, po Misnji pa tamkaj ob Sali
Vam slave gospodom nejso spevdli.
Drugi lovec.

Moléita mi! Kdo bi takisto govoril?
Hrvat je delo pred nami bil storil,
Le paberki nam so za njim ostajali.
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Trobéhr,
Ovritnike zobei prelépi vama krasé,
I hlade se vaju kaj pristojno drzé!
Klobtikovo périje, tenka preobléka,
Kovo to mo& imd do &lovéka!
Da sre¢a le vam bi se vedno smijala.
Nam tacega kaj nikoli nej dala!

StraZnji glavar.
A nam pa Fridolandev polk se pravi,
I vse nas Cesti, nas jako spoktuje.
Prvi loveec.
To druge vojike vrlo malo raddje,
Ker mi smo njegovega tudi imena.
StraZnji glavir.
Vi spadate res takisto k njegovej mnozdvi.
Prvi loveec.
Kaj da ste vi posebnega pleména?

Samé na suknjah je vsa razlika,
A meni je moja zadosti velika.

Stra%nji glavér.

Kako se mi, lovee, vendar smilite vi,
Da zunaj med kmeti Zivite vse dni;
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Ugléjene Zege, obidaje prave
Nahaja¥ le blizu tabornikove glave.
Prvi lovec.
Kar vi ste od njega udili se, vam preséda.
Pag znate, kak hrka i pljuje, to se vé da,
Kaj tacega urno vsak zagléda;
Mogodnega diha, ni bistrega uma
Nej pridobila si straZe njegove truma.

Drugi lovee.
Grom te uddri! vpraddjte, de vam je dragd,
Divije nas Fridolandeve lovece zovo,
Iména le-téga nikddr ne grdimo —
Prodrzni v plého deZelo vrsimo
V prijateljsko i sovrazno polje zeléno,
Skoz mlado setev, skoz p¥enico ruméno —
Za Holkov lovski rog vsi znajo povséd! —
V trendtii naglem hitimo tod i drugod,
Liki stragnjo povodenj, prinese nas pot —
Ko svitli pozdr v tihoti mrkle nodi
Zapali hife, v kterih vse mirno spi —
Vse nié ne pomaga, ni vpor, ni bég,
V bezrédii ni sramezljivost, ni jék.
Zvija se — milosti vojska ne zna —
Devica nam v zilavih rokah, i trepetd —
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Vpragéjte, ne govorim, da bi se hvalil,

Kaké je na§ roj v Barati palil;

Kaké po Vestfalii smo vojevdli —

Otroci se bodo i vnuci spominjali,

Ko mine sto i druzih sto lét,

Se zmérom Holka i njegovih Gét.
StraZnji glavar.

Poglej ga! Vedno le dir in dej!

Ka morda vojaku druzega tréba nej?

Mére je treba, Cuta i spretnosti,

Razuma, naména, umetnosti.

} Prvi lLovee:
Svobode je treba. Vse drugo je slama!
O tem je zasténj govoriditi nama. —
Ménda uk zaté na kljuko sem dél,
Da v taborji vojnem bi zopet na%él
Tlako i galéjo trd6?
Da v tesno pisalnico spet me zapré?
Tu v rédosti plavati lén &em i nevozldn,
Vidévati kaj novega dan na dén,
Tekodemu hipu odpirati sluh,
Minolim, bodo¢im pa uram slep i gluh —
Zat6 sem koZo svojo cesarju prodél,
Skrbi nobene da ne bi se bal.



Zdaj precej v bitvo naj idem srdito
Skoz Rene deroée vodé valovito,

Vsak trétii moz naj pade v kri prolito;
Ne bodem se dolgo vam obotdvljal. —
Sicer pa moram prositi vas,

Da ne bi nih¢e mi zopet zabavljal.

Straznji glavar.
Nu, nu, ni¢ésa nedete sicer od nas?
To vam bi lehkd pod mojoj suknjoj dobili.
Prvi lovec.
Kaké so nas trli, kaké nas gulili
Pri Gustavi, pri ljudotrdpnem Svedi,
Ki tabor, ko cerkev, imél je v redi!
Naj padel je mrak, naj zor je poknol rudec,
Med bobnanijem smo morali skupaj moliti;
A e hotéli smo kolikaj se veseliti,
Sam nas je okaral, na kljuséti seded.

StraZnji glavar
Resnica, da poboZen gospéd je bil.
Pryvizloveg:
Dekléta je posebno vrazil;

Vsak moral je svbjo peljéti pred oltir.
Prebiti mogel ved nejsem, beZzal sem kar.

29



StrazZnji glavér,
Zdaj ni tamkaj neté veé takisto Zivéti.

Pryilovee.
Na to prejéhal pa k zveznej sem &éti,
Ko se napravljéla Devin je prijéti.
Drugade nam bilo je tam, po¥teno res,
Svobdde z vrhom, zadosti veselija vmés,
Pijado, igré pa deklin so nam dali;
Kako smo poskoéno se védli, kaké rajali!
Tili bil poglavir je bistrih o&és,
Drzal je v tesnih brzdah le svoje telo,
Vojaka pestil nikddr nej ostro,
Da le njegove bolélo nej moinjice;
Rékal je: zivi sam, drugim ne kradi zlice!
A to je, da sreda mu nej ostala zvesta —
Udérila ga je nezgoda lipskega mesta.
I kar poéénjali smo od tiste dobe,
Vse nam je hodilo povsod na rébe;
Kjer koli smo trkali, nej se odprlo,
Nobeno se v nas pozdravljdje oké nej ozrlo;
Od mesta smo do mesta ponizni tavili,
Nikoder se ljudijé nas nejso.ved bali. —
Odbegnovii zopet sem hitel med Sase,
Mislé@, da sreda tam ¥e le dobra mi vzrase.
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Straznji glavir.
Nu, k Sasom o pravem &asi bil ste prisel,
Rubili so Cehe.

Prvi loveec,
Slab6 sem zadeél.

V pretrdem so strahi nas vedno iméli,
Nejsmo ko pravi sovrazniki delati smeli;
Pred carskimi gradi nam bilo na strazi je stati,
Oprézati, sukati, viti se, pripogibdti;
Vsa vojna je lézla, kakor otrddija sala,
Zat6 nam pa nikdar nej dufe uZgila.
Nikogar se nejsmo krepko lotili —
S kratka, le malo Cesti smo dobili,
Také, da srcé mi dajalo nej veé mirg,
K pisalnej mizi hotel sem te¢i domi;
Glej, takrat pa Fridolanec je vstal,
Po cestah i potih vojakov iskal.

StraZnji glavar.
Doklé pa ménite vendar prebiti pri nis?

Prvi loveec.
gaijivec! dokler on vladal bode, ves &as
Ne mislim, za dago, nikdér uskoditi.
More li kje se vojaku bolje goditi?
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Tu ide vse, kakor na vojski je red,
Vse mérjeno je na véliko péd,
I dub, ki v totem zbranem krdéli Zivi,
NajmanjSega konjika silno drevi,
Liki vetrovni viharji, s sebdj.
Kjer koli sem, pogum je vedno z mendj;
Teptiti drzno me&dine smem 1 ratdrje,
Ko vojvoda kneze i svitle vladarje.
Meé je edin gospod bil nekdaj,
I takisto pri nas je zopet sedaj.
Med nami le ena grehédta je, zlo samo €no:
Objéstno vpréti se temu, kar je naro¢éno.
Kar nej prepovedano, to je vse dopuiééno;
Kaj vérujes, tega Ziv te krst ne vpraga;
Ter sploh samé se o dvéh redéh govori:
Kaj hoée i kaj nede vojska na¥a;
Ter le k praporu drzé me vezi.

]

StraZnji glavdr.

Zdaj ste mo¥%, lovec! T» so prave beséde,
Konjika fridolanskega vrédne.

Prvi loveec.
Poveljstvo mu nej za dolzndst ali dar,
Ni za oblast, katero poddl mu je cir!
Na sluzbo cesarjevo malo misli;
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Kdaj bil mu cesarjev dobidek je v &ishi?

Morda je mo& njegovih bojnih krdél

Branila kdaj, varovila de%él?

Vojasko drZavo hotel je osnoviti,

Zapiliti svet in otroviti, :

Najdrznejgo igro pogumno igrati —
Trobér.

Molcite! Kdo upal bi tacih beséd se lotiti!

Prvi lovee.
Kar mislim, to vendar smém govoriti.
Beseda je svobodna, rekel je vojvoda nam.

StraZnji glavar
Také je; od njega sem desto slifal sam:
»Beséda naj svobédno se glasi,
Dejdnije naj mold, naj pokornost ne gléda,
To resnino je ust njegovih beseda.

Prvi lovec.
Ne vém, je-li to govorjenije rés njegovo;
A kakor pravis, také je ta re¢ gotovo.

Drugi loveec.

Junagka mu sreda se ne iznevéri,
Kar drugim se tako rado priméri.



Tili je svojo nadzivel slavo,

Za bojno Fridolandevo pak zastivo

Dobro vém, da zmaga jo vedno spremljdje.
Prisilil je sredo, da poleg njega stoji.
Kdor koli pod njegovim prapdrom vojije,
Krepé ga i brane poscbne modi.

Saj to paé veliko i mdlo zna,

Da zlodeja v sluzbi iz pekla ima.

StraZnji glavar.

Resnica je, da ga me& ne more zatéti,
Ni kopije mu ni putka ne koZe nadéti.
Ko bilo pri Lieni krvavo streljdnije,
Jezdaril ti je skoz ognjéno bliskdnije
Sem ter tjekaj mirnosrd4n.

Klobik je kroglami razvotljin
Ovrédtnik probit i skorno imel,

Lehko na obéh si zndmen’ja 5tel;
Nobeno mu zrno telesa nej obrazilo,
Ker brani ga peklénsko maazilo.

Brvi lovec.

Kaj Se! Precej se morajo ¢uda goditi!
Ovritnik iméva iz losovine,
Ktere nobena krogla ne prosine.
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Stra¥nji glavar,
O ne, mazila so ¢arodéjne travé,
Ka se o bajalnih besedah varé.
Trobdr,
Samé ob sebi to pa¢ ne more biti!
Stra%nji glavar,
Da tudi na zvezde gleda, svét govori,
Beréé prihodnje bliznje i daljne stvari;
A jaz pa bolje vém, kaké je to:
Mo#idek siv hojéva k njemu kesné
Po nodi skozi trdno zaprte duri;
Veékrat ogovirjala straza je vnolnej ga uri,
I kadar prisel sivosﬁknjik v stan je njegév,
Kak velik dogodek je vselej bil potlej gotév.
Drugi loveec.
Da, zapisal v zvezo se je s hudiéi;
Zatb smo tudi mi tak veseli pti¢i.

Sédmi nastop.
Prej¥nji. Novak, Med&in Dragonecl
Novak
(stopi iz Yatora; na glavi ima kositarjevo lebko, v roci vinsko
steklenico.)

Pozdrivi odeta i strice doma. Jaz idem;

Vojék sem, domt nikddr ved ne pridem.
3*



Prvi lovec.
Pogléj, novika lé-sem peljo!
Mescéan
France! verjemi, #al ti bode zaté6.

Novak (poje).
Bobni, pisdali,
Trombe doné!
Da potovili
V daljne zemljé
Z medem o boki
Bodemo v skoki,
Konje igrije,
Sréno sukije
Brezi skrbi,
Ko ptica Zivi
Na vejah drevésnih
I v zracih nebésnih!
Hej, k Fridolanen pri%él sem na boj!

Drugi lovee.
Poglej ga, vrlo prinesel je srce s sebéj!
(Pozdravljaje ga.)
Med&an.
Pustite ga! ljudijé njegovi so posteni.
Prvi lovec.
Ni mi za plotom nejsmo rojeni. .



MeScan.

Vertijte, mnogo posest mu je vredna.
Potipljite suknjo, kaké je tenka i éédna.
Trobér.

Suknja cesarska na zemlji najvifa je Cast.
Mescéan,
Mélo krznarijo dobode v last.
Drugi lovee.
Svobodna volja ¢lovéku nad vse je draga.
Me3¢an.
Od bébice prodilnico pelno bliga.
Prvi lovec.
Sramota! Kdo bi prodéjal gobo kresilno!
MeSchn.
0Od kume tudi vina obilno;
V hrami dvanajst velicih posod lezi.
Trobéar.
S tovarfi vesélimi jih posusi.
Drugi lovee.

Pojdi v moj Hator standévat, Gujes me, ti!

37
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Mesd&dn
Nevesta mu to¢i brezipna solzé.
Prvi lovee.
To je prav, da Zelezno ima srcé.
Mescéén,
Od zalosti babica pojde pod zemljé.
Drugi lovee.
Kaj to! Vsaj precej pograbi njeno blagé.
Straznji glavdr
(modristno pristopi ter noviku roko polozi na lebko).
Vidis! Dobro si sklenol o svojej réci.
Zdaj novega moral &lovéka si obléci;
Bistri med& 1 §lem te vrstita
Med krdéla mogodnodestita.
Obkriliti mora ponosen te duh —
Pryi loveec.
Posebno pa nikdar ne bodi skopih!
StraZnji glavar.
Sredi si naménil se v &oln
Stopiti pogumnosti poln,
Vesoljni svet zdaj pred tdboj leii;
Kdor se ne tvéga, naj upa nikdr ne goji.
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V Gbrten védno vrté se mesédni,

Léni i topi, ko vOli na préso zagnani;
Vojniku do vsega odprta je cesta,

Ker vojska drzave kroti zdaj i mesta.
Pogléj pat mene, druzega ne govorim!
V tej suknji cesarsko palico drzim.

Vsa moé i vse gospostvo, dobro me pdazi,
Iz gole palice je porojéno;

Celé v kraljévej roci Zezlo rumeno

Le palica je, to vé, kar hodi i lazi.

I kdor je desétnik, stoji na gredéh

Do najvige obldsti pri zémskih ljudéh,
Kar ¢aka tudi Se tebe, ¢e kaj veljds.

Prvi lovec

Ako le brati i pisati znas.

StraZnji glavir.
Precej lehké ti v izgled podém,
Kar videl na svoje o¢i sem nedavno sam.
Butlar se zove povéljnik dragonskej ¢éti,
A pred kacimi tridesetémi 1éti
V Kelni sva renskem bila obd Se prostika,
Zdaj pa vse tabérni tisoénik mu pravi,
Zat6, ker dobrega se je pokazal junaka,
Da &udi Sirni svét se njegovej slavi;



A moje zasluge le skrite so bile povséd.
Cel6 Fridolanee sam, na¥ vojskovéd,
Vidi&, ki zdaj oblasten je gospéd,

Najprvi mogotec i velikds,

Prej le méli bil je plemenitds;

Pa ker je vojaskej se boginji zavézal,
Zatd do viddve je tolike vzplézal.
Cesarjev doglivnik je imenovén,

A morda ni zdaj njegov nej ték dokondn;
(Segavo.) Kajti jutri bode tudi ¥¢ ddn.

Prvi loveec.

Da, z nizkega res visoko stoji.

V' Altdorfi, ko je v udilnici drgnol klop1
Ne bodi pondseno, kar bodem pravil —
Vpijit je bil i nékamo lehke krvi,

V jezi je svojega skoro slugo zadavil,

I norimberska gospbda mu je prisodila,
Naj bi ga kar jeda pokorila.

Bila je nova, trébalo je jo krstiti,

Imé od prvega prebivilea dobiti.

I kaké je obrnol? Vse je nasmédil!
Promikljeno psa je najprvo v trando zapodil.
Pa ¥e dan denes pdsije nosi imé;

To naj si prava gréa vtisne v srcé.
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Med njegovimi vsemi velikimi Cini
Meni ostal je ta v posebnem spomini.
(V tem je deklica prisla stré; drugi lovec se Sali Z njoj.)
Dragoncec (stopi médnja).
Tovars, mirtj! Kaj ti mar je dekls!
Drugi loveec.
Ki zlodej more vtikati se!
Dragoneec.
Deklé je moje, poslusaj za vselej enkrat!
Prvi'lovec
Ta sam bi hranil si Jjubico rad!
Dragonec, kam pa vendar pamet si del?
Drugi lovec.
V ostrogi sam bi rad kak posébek imél.

Vsake déklice lepota

Mora vseh biti, kakor solnéna gorkota!
(Poljubi jo.)

Dragonec (dekle strani potegne).

Ponavljam, da prepovedujem to!

Prvi lovec.

Vesélije! radost! Prazini gredd!



Drugiloveec
Pripravljen sem, ¢e morda hode¥ prepir!
Straznji glavir.

Poljib je svobdden! Gospéda, mir!

Osmi nastop.

Rudarji nastope i zagodd valcer, iz prva podasi, potlej ps
edalje hitreje. Prvi lovec plese s streZ4jkoj i kréma
rica z novékom; deklica utede, lovec pa za njoj, da bi jo

ujél, ter se zaleti v kapueinca, ki pristopi.

Kapucinec.
Juheja! Hoépsasa! Dideldidim !
To je ropot! Pris¢l sem tudi jaz k vam!
Ti vojicaki da so kristijani?
Ka Turci smo, ali smo psijani?
Mordi je to na Cast presvete nedélje?
Ali roké so Bogl oboléle,
Da ne more uZgiti ved stréle?
Zdaj li ¢as je vinom se zalivati,
Pojédati 1 praznovati?
Quid hic statis otiosi?
Cemi brez dela tu krizem réke driite?
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Ob dunajskej réki vojune rohné gromovite;
Sovraznik je trdni bavarski jéz poirl,
Nohti je v Ratisbono zadrl:

Vojska pa tukaj med Cehi lez,

Trebuh si pase ter ni¢ ne skrbi;

Rajia brénka steklom nego jeklom,
Jezik &e rajsa brusiti nego sablje ostriti,
Rajsa z babami se jezdihd,

Rajsa goveda #re nego Svéda.

V pepéli i prahi kri¢anstvo drgetd,

Vojak pa le grabi i v torbo nabira.

Svét joe, ker ga madloga zatirs,

Na nébi vidimo ¢uda i prikazni,

Krvavi plagé je vojskine bojdzni

Obesil Bog v oblike nam nad glavé;
Vteknol v nebé¥ko je 0kno gorééo metlo,
Ko gibo, ktera grozi nam strasné;

Po zemlji stiske i Zalosti je brez mére,
Po krvi plava lidija svete vére.

Bogt se usmili! — rimska drZzava

ZdaJ bi se morala zvati rimska mriava;
Suméda Rena je krvavééa péna;
Samostani§da so prazna gnjezdiséa,
Vladikovinstva samo e jadikovinstva;
Opatije i vérski zaldgi



Razdrtije so zdaj i tatinski brlégis
Vse nemike obldZ%ene krajine
Promenjéne so v obnd%ene pustine. —
Zakaj pa je to? Vam hofem jaz oznaniti:
To zarad vaSe hudobe je moralo priti,
Zarad gnjusa i zarad poganskih mlak,
Po kterih se valja Cestnik i prostdk ;
Kajti greh je magnetni kamen,
Ki vléée v dezelo Zelezo i pldmen.
Za krivicoj se pldzi gorjé,
Kakor za trpkoj &ebuloj solzé;
Za wkénijem hodi wekdnije,
To uéi abeeédno zndnije.

Ubi erit victoriae spes,
Si offenditur Deus? Kaké bi zmagili,
Ko v cerkvi nikoli nej vasih u¥és,
Ker brani k bozijej besédi vam plés,
I k ma&i vam brane vinski bokali?
Evangeljska bila Zenica
Nakla izgubljeni dendr je spét,
Savel odetove. oslice sléd,
JoZef poredne brate spét;
A med vojaki nihéé ne ugléda
Ni bozijega straht ni lepega reda,
Ni sramezljivosti kratko ni malo,’
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Pa naj bi se mu sto svetilnic prizgalo.

K oznanjevaleu v puiéavi,

Kakor sveti evangelist nam pravi,

Tudi vojaci so tekdl,

Pokorili se i krstiti dajdli,

Vprakdje ga: quid faciendum est?

Kaj treba, da pridemo k Abrahamu sést?

Et ait illis. Ter odgovori:

Neminem concutiatis,

Nikér ne odirajte ljudi,

Neque calumniam faciatis,

Opravljivost i grde lazi krotite;

Contenti estote, zadovoljni bodite

Stipendiis vestris, da se plada vam ddde;

Odslovite vse hudgbne razvide.
Zapoved uéi: ne kvisi

Imena bozjjega o nepotrebnem dasi!

A kje se toliko proklinja i psuje,

Ko tu, kjer Fridolanec Satordje?

Naj vsak obzvoniti bi morali sdkramént

I vsako strelo v deZzeli i plent,

Kar se izprozi jih z vagih jezikov,

Hitro imeli bi premalo zvonikov;

Naj vam zarad vrazije vsake molitve,

Ktera iz ust umédzanih vam rogovili,



Padel iz glave bi lisec, brez noza in britve
V enej bi noéi gladko pléso dobili,
Pa ko bi Absalonove kodre nosili.
Saj tudi Jézuva bil je vojik;
Golijata je usmrtil David jundk:
A kje pa kdo je zapisano bral,
Da jima jezik je zlodej majil?
Ménim, da ust nej treba Sirje odpréti
Na: ,,Bog pomdgaj!“ nego na: ,hudié prokléti*!
A &esar v sebi posoda preved imd,
To kipi iz njé, to iz nje vrvra.
Se druga zapoved veléva: ne kridi!
Zarés, to po érki dopolnjujete radi,
~ Ker dzmate vse spred oci ljudém.
Vasim grabljivim, jastrebiim nohtém,
Vagim zvijadam, vasim urnim pestém
Nej spravljeno v zaprtej skrinji blags,
Ni skrito v kravi telééije nej mesé;
Z jajcem 3¢ kuro umdknete v svojo rokoé.
Kaj pravi oznanjevilec? Contenti estote,
Bodite veséli, da komisa dobote.
Ali kdo bi hlapecem pohvalo dajal,
Ker médnje glavar je greh zasejal!
Kakorsni udije, taka je glava;
Kaj on veruje, to se Se zdaj povprasdval




Prvi levec.

Pop! de se v nas vojike zadirak,

Glej, da vojskovoda nam ne obiras,
Kapucinee.

Ne custodias gregem meam!

Pravi Ahab je in Jerobéam,

Ki narodom sveto vero odpravlja,

Namesti njé pa malike postavlja.

Trobir i novék.

Tvoj nam jezik tega naj ve¢ ne ponavlja!
Kapnucinee.

Pravi Bramarba, pravi lomdst,

Ki hote vse trdne gradove dobiti v last.

Brezbozno se ustil je svojej &éti,

Da mesto Stralsund mora vzeti,

Naj tudi verige pripné ga v nebé.

Trobér,
Kaké, da ust ne zama$i mu kdé?

Kapucinee.
Pravi Savel, ki hude duhove roti,
Pravi Jehu i Holofern je to;
Kakor Peter, Gospdda taji:
Zaté petelin’jega pétija se boji —
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Oba lovea.
Pope! zdaj ti gré za glavé! .
Kapucineec.
Pravi zavitee, lisijak Her6d —
Trobirin oba lovea (nanj planovyi),
Moléi! Ziv ne pojdes od tod!
Hryatije (stope vmés).
Ne boj se, pope, ne boj se, ostdni,

Jzusti reéeu, i nam ju obznani.

Kapucinec (glasneje kriéi).
Pravi oholi Nebuhodonozar, .
Gregnikom oce, plesnjiv krivoverski slepar,
Veléva si rékati Valengtajn;
Saj res je na pot zavaljen panj
Da vse pohujsuje, zadéva se vanj,
I dokler od vijske ga cesar ne pozene domt,
Dotléj v dezélo ne bode miri.

(Med poslednjimi besedami, ktere govorl krepkim, povzdigne-
nim glasom, zadenja se podasi umikati; a Hrvatije ga brane

druzih vojakov.)
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Deveti nastop.
Poprejsnji brez kapucinca.
Prvi lovec (straZnjemu glavarju).
Povédite, kaj o petéhi govori,
Da vojvoda sliSati se ga boji?
Menda to pravi, da njemu le régal bi se?
StraZnji glavar.
Jaz vém, zakdj. Nej vsega prazno to ne!
Vojskovdd je ¢udnih lastnosti zarés,
Posebno pa jako srbljivih usés:
Maciih glisov ne more trpéti,
I zbna ga ima, ko slisi kura zapéti.
Prvi lovee.
Ni lev ne ¢uje rad petelina.
Straznji glavar
Krog njega mora biti néma tisina,
Kar strazam vedno vsem ukazije,
Ker pregloboke re¢i promisljije.
Glasovi (v Satori. Hrup).
Drzite sleparja! Udrite, udrite!
Kmetov glas.

Na pomagdnije! Milost!



Drugi glasovi.
Nikdr ne tepite!

Prviloveec.
Pasija dlaka! Tam je tepézen dén!

Drugi loveec.
Jaz moram tjeka‘j! (Oba tedeta v ¥ator.)

Krémarica (pride iz atora),
Slepdr i tat zaZgin!
Trob&r.

Gospodinja, kaj vas je tako razkadilo?

Krémarica.

Raztrganec! priteptih strupoviti!
Da v mojej to krémi se moralo je pripetiti!
Vsem Castnikom bode me sramotilo.

StraZnji glavdr,
Kaj pa je, strina?
Krémarica.
Kaj néki? Kmeta imdjo,
Pa ga nadévajo in uhdjo,
Ker je krividne kobre prinesel v igré.
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Trobéar.

Njega i sina semkaj vleko.

Deseti nastop.
Vojhei privieko kmeta.
Prviclovec.
Ta mora viséti!
Strelei i dragonci
K profosu! k profosu!
StraZnji glavar
Se le nedavno so ukiz nam dali.
Krémarica.
Ni ura ne mine, ko bodo ga obesdli!
Straznji glavar
Po slabem déli nej dobrega plaéila.
Prvi samostrélnik (druzemu).

To sama brezupnost je storila.

Pomislite, do polti sleké jih najpréj,

Potem pa mogole brez tatbe Zivéti jim mnej.
4*
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Trobar.

Kaj? Kaj? Vi %e celé zagovarjate psh?
Hudié¢ je omamil vam glivo morda?

Pervi samostrélnik,
Clovek je — takd rekdé® — tudi kmet.

Prvi lovee (trobirju).

E moléi! Tifenbdhovea sta;
Sami krajdc¢i so to z rokavidarji vréd!
V Brigi so Zedéli na posadi;
Kaj vedd, kako je na vojski v navadi?

Enajsti nastop.
Poprejinji Oklopnika.
Prvi oklopnik.
Mir! Kaj hodete kmetu? Kaj je zakvaril?
Prvi strelee.
Slepdr je; kriviéno je igral.
Prvi oklopnik.
Morda je tebe oslepdril?
Prvi strelec.

Do dobrega me je okozuhal.




Prvi oklepnik.
Ka ti si Valengtajnov? To je lepd,
Da more¥ také se pod ndge dajati;
Da sram te s kmetom nej igréti!
Teée naj, kar podplitije ga neso.
(Kmet pobegne; vojhei se zberd.)
Prvi samostrélnik.
Ta je nagel i kratkih besedi;
Také se mora z le-témi ljudmi!
Od kod je? S Ceitkega vém da ne.
Krémarica.

Njega posténiju Gast! Valonec je!

Papenhajmov nekdaj oklopnik je bil.

Prvi dragonec (pristopivii).

Zdaj Pikolominovi® njih je glavirstvo dobil,

Ker v bitvi pri Lipski prav sami,
Ko Papenhdjma so izgubili,
Za polkévnika so si ga izvolili.
Prvi samostrélnik.
Ka prodrznili so se do tacih re¢i?
Prvi dragoneec.

Polku temu vede oblasti so dane;

Prvi je vselej bil, kjer so pidale rane. :



Ima svojo posebno sodnjo pravico;
Valenstajn ljubi ga, kakor v odesi zenico.
Prvi oklopnik (druzemu).

Ce je le res? Kdo vam je povedal novico?
Drugi oklopnik,
Sam polkovnik, torej smo gotovi.
Prvi oklopnik.
Da te hudic! Saj nejsmo psi njihovi.
Prviloveec
Kaj neki je? Kaké se grozita!
Drugi lovee.
Gospoda, nas tudi li tice se, kar govorita?
Prvi oklopnik.
Nobenega nej, da bi mogel se veseliti.
(Vojaci pristopajo.)
Na Nizozemsko hoté nas posoditi;
Okldpnikov, loveev i strélcev na konjély,
Vseh osem tis6¢ naj odide v malo dnéh.

Krémarica.

Kaj? Kaj? Da treba je spét na nogé?
Iz Flandrije priSla sem véeraj Se 16.



Drugi oklopnik (dragoncem).
Butlarci, morali boste i vi sedldti.
Prvi oklopnik.
Posebno pa mi Valonci naj hitimo.

Krémarica.
Potlej pa trume najholjie izgubimo.
Prvi oklopnik.
Milandana tjekaje nam je spremljdti.
Prvi lovec
Kraljevida! To se kaj ¢udno mi zdi!
Drugi loveec.
Popa! To so prokléte reci.
Prvi oklopnik.
Da Fridolanca mar bi puiéili,
Ki skrb za vojnika také po gosposki imé,
Za, épanijola skopega se bojevili,
Ko ga &rtimo iz Zivega srca?
Tega ne! Rajsi bezimo drugam.
Trobér.
Kaj, za vraga, délali bodemo tam?

Cesarju syojo prodali smo kri;
Spanski rudééi klobuk nas malo skrbi.



Drugi lovee.
Na Fridolanéevo besedo samo,
Na véro njegove med kénjike smo stopili;
Da mi ne maramo zanj také,
Za Ferdinanda nas bi zastonj lovili.

Prvi dragoneec.
Nej-li nas mo¢ Fridolindeva ustanovila?
Njegova naj sreda nas bode vodila.
Straznji glavar.
Pazite me, da vam dopovém.
Prazne besede malo koriste mozém.
Jaz dalje vidim, nego kdo izmed vas;
V hudo past lové i njega i nas.
Prvi lovee.
Moléite! ,,Ukézne bukve® govoré!

Straznji glavir,
Strinka, poZirek z mélniske goré
Najprvo vtocite, da si duo priklénem;
Potlej misli vam svoje razodénem.

Kréimarfca (tofi).
Nite, gospod glavir! Strah me proléta.
Menda se vendar ni¢ hudega ne obéta!




StraZnji glavar
Gospbda, res je, tudi to nekaj veljd,
Da vsak promislja, kar bas na dléni imd;
Toda, kakor na¥ vojvoeda pravi,
Celota naj vselej na téhtnico se postavi.
Vojska vsi Fridolandeva se zovémo;
Pod svojo streho nas jemlje meSéan,
Postrézeni jémo pri njem i pijémo;
Kmeti¢ voli, kljuséta nam noé i dan
Naprezati mora pred bojne vozove,
Ni¢ ne pomagajo toZbe njegove.
Ce se iz dale¢ okroziju kake vasi
Poddesétnik z vojaki sedmémi priblizije,
On je gospod, i kakor njemu se zdi,
Také gospodari in ukazije.
Za vraga! vendar pa strmo glédajo nas,
Da bi videli rajsi hudiéev obraz,
Nego ovratnike nafe ruméne;
Grom te ubij! zakaj nas nihde ne poZene?
Saj na ¥tevenije mnogo jih je ved,
Grjada jim rabi, kakor nam britki med;
Zakaj se jim drzno v zébe rezimo?
Ker v strahovitem krdéli stojimo!

Prvi loveec.

Res, v cel6ti mod je, v celoti sam!
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To Fridolancu posebno se je odkrilo,

Ko cesirju — pred leti osmémi je bilo —

Nabiral je presilno vojsko.

Dvandjst le tis6¢ so jih prvié hotéli iméti;

On reée: ti nejmajo ob fem #ivéti;

A Eestdeset hotem tiso& jih nabriti,

Pa vém, da ne bode jim treba straditi.

I také smo njegovo suknjo oblékli.
Stra%nji glavar

Na priliko, naj bi odsékli

Od petih prstov, ktere imdm,

Na desnici meni mazince sam,

Ka ménite, da le mazinec ste mi loéili ?

Ne, za hudnika, vso réko ste mi shromili!

Okrsek ostal je, pobegnola mod.

Také tudi kénjikov teh osem tis6é,

Ki naj poslové se, od nas jahajég,

NaSej vojski le mazinéek so mali,

I ¢e odidd, poredéte morda:

Saj le petino od sebe smo dali?

Kaké pa! celota je 7 njimi ¥la.

Spoitovan’ja ne bode ni straha veé ne,

A kmetu grebén se zopet napneé,

I z Dunaja potlej brzo ukaze nam se:

Kje spati smemo, kaj ge nam k ognju pristavi,
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Pa zopet stdro berastvo nam bode na glavi!
Doklé pak ostane Se potlej tako,
Da i vojskovoda nam ne vzemd?
Prijiteljev ima na Dunaji malo;
Ce pride e to, kar vse bi razpilo!
Kdo pomore potem, da se placa nam dd?
Kdo, da beseda v pogodbah nam obvelja?
Kdo je zadosti razumen, zadosti krepdk,
Dovolj bistroglav i modin jundk,
Devije v red vsa nala razna krdéla,
Iz késov da vojska teh porodi se cela?
Na priliko, povej dragonec ti,
Kje tvoja dédina stoji?
Prvi dragonec.
Dale¢ v Hibernii rod je mojih ljudi.
Stra¥nji glavér (oklopnikoma).
Vi ste Valonec, a lagke vi dezelé,
To se uzé po jezici vé.
¥ Prvi oklopnik.
0d kod sem jaz? Ne vém, dasi vprasal sem dosti;
Ukraden bil sem v prvej mladosti.

Stra%nji glavir
Niti vi nejste blizu od tod domd?
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Prvi samostrélnik.

Iz Bihave od jezéra federskega.

Straznji glavar.
A vi sosed?
Drugi samostrélnik,
V Svicu na svét sem prisél.

Straznji glavir (druzemu loveu).
Lovec, kje so pa tebe dojili?

Drugi lovec.
Za Vizmarjem zibel sem imel.

StraZnji glavir (ka%é trobarja).
Le-tega i mene pak so v Hebi krstili.
Nu, ali pa vidi se, ali se znzi,

Da vojska od juga i séverja ta zneséna
V kraje tote je nameténa?

Nejsmo-li, kakor iz enega lesa?

Ali sovrainiku se ne vémo braniti,
Kakor zlépljeni, kakor zliti?

Se-li ne strnemo v hipi, ko mlinski te&dj,
Kadar nam rece ali migne se vsdj?

Kdo nas je mogel tako trdno skoviti,
Da nam nihéé razlotka ne more pozniti?
Valenstajn edin je narédil tako.




Prvi lovec.
Kar sem Ziv, nej bilo na misli mi to,
Da v tiko celoto smo zloZéni,
Ker le neskrbnost bila v ¢isli je méni.

Prvi oklopnik.
Glavarju meram straznjemu pritrditi.
Vojastvu namérjajo do Zivega priti,
Vojnika bi radi poteptali,
Da potlej sami bi gospodovali.
Zarotba je to, osnovana skrivaj.

Krémarica.
Za Boga presvétega! Zarotba tedaj?
Potem pa gospbda pla¢iti mogli ne bodo.

StraZnji glavar
Kaj pa! Vse pojde na boben sedij,
Stotnikom, vojvodam mnogim na Skodo,
Ker iz mo¥nje svoje so polke zbirili,
Kajti bili bi radi se pokazili,
Pa svoje moéi so prenapéli,
Misleé, da velik dobiéek bodo Zéli;
A novece zdaj pogubé vsi ti,
Ce glava, Se vojvoda izpodleti.
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Krémarica.
O svéta pomagalka! To je gorjé!
Na rovisi imam pol vojské:
Sam grof Isolini, ta léni plaénik,
Za dvésto krizevddev mi je dolinik.
Prvi oklopnik.
Pajdasi! kaj nam je teddj podéti?
Le ena red more biti pomoé nam dd;
Zdruzeni bodemo vsi otéti;
Stojmo vsi vkup za enega mozi!
Ukazom, povelijem se ne klonimo,
V zémljo desko peté zasadimo,
Ne premikdjmo se, naj se kar koli zgodi!
Za svojo &ast se vojdk zdaj bori.
Drugi lovec.
Ne damo se kar takisto po zemlji voditi!
Naj semkaj prido, e hoté izkusiti!
Prvi samostrélnik,

Gospéciije ljubi, promislite, prosim vas,
Cesar poslal je ta nam ukaz.

Frobar.
Ne bodemo dosti vprafali cesarja.




63

Prvi samostreinik,
Naj tega ve¢ jezik tvoj ne izgovarja!
Trobér,
Pa vendar, kar sem rekel, nejso lazi.
Prvi loveec.
Da, da, takd sem slifal povsodd,
Da Valenstajn sam je tukaj gospod.
StrazZnji glavar.
Res je; takisto v njegovej pogodbi stoji.
Vsa obldst je njegova, morate zniti,
Zavojsciti more i tudi mir sklepiti,
Rubljdva lehkd za srébro i za bligo,
Obésa i milesti, ¢e mu je drdgo;
Castnike smé i polkovnike voliti,
S kratka, o vsakej Gdstnej rédi soditi.
Vse to mu podpisal cesar je sam.
Prvi samostrélnik,
Vojvoda veleumen i silen je, znam;
A vendar ostane, kakor vsi mi,
Le hlapec poniZen cesarske modi.
Strazni glavar
Ne kakor vsi! Tega ne veste vi.
Dridvi le sliZen, sicer svobdden vladdr,



Samooblisten gospod je, kakor Bavir.
Morda nejsem pri sebi oéi imél,
Ko v Brindisi bil sem na strazo prisel,
Pa cesar mu sam je rekel glasnd,
Naj knézijo si pokrije glavo?
Prvi samostrélnik
Bilo je zarad meklenburike zemljé,
Ktero v zastavo je vzél iz cesarske roké.
Prvi lovec (straznjemu glavarju).
Kaj? Pred samim cesarjem pokrit je stdl?
To nej kar bodi, kar ste dejal!
StraZnji glavar (segne v Zep).
Ce nedete mojej besedi verjéti,
Resnico vam lehkd je rokdj prijéti.
(PokaZe novec.)
Cegdv ta napis je i glava?
Kré&marica.
' Pokézite jo!
He, Valenitajnovec! To déte razsodi.

Stra%nji glavar.

Nu, kaj hodete ¥¢? Nej dovolj to?
Nej-li vladir on, kakor kteri si bodi?
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Nejma-li, kakor Ferdinand, novéne kovi?

Nejma-li zémlje i podloZnih ljudi?

Tudi ,njegova svetlost se mu pravi!

Zatbre] pa mora iméti vojike v driavi.
Prvi samostrélnik,

Saj tega mu niti ne izpodbija nihéé;

A mi zavezili cesarju smo se,

I cesar je tisti, ki novece nam daje.

Trobér.
Z 68 v 68 zavrnoti moram té.
Cesar je tisti, ki noveev ne daje!
Desét uZe mesecev nam obétajo placo;
Vendar v Zépi ke denes imamo kado.

Prvi samostrélnik,

E kaj? Ne béjte se zarad platéza!

Prvi oklopnik
Mir, gospédije! Menda ne bode tepéza?
Kaj, prepirate se i razgovirjate mar,
Ali nam cesar je ali ne gospodar?
Bag zat6, ker bi radi posteni bili,
Med konjiki vrlimi njemu sluZili,
Za ¢rédo mu nedemo biti nikddr;
Netemo, da nas bi razpoiljali,

O
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Dvorjani 1 popi ustrahevali.
Sodite! Nej rés, da vladdr le dobidek im4,
Ce se vojska njegova pod ndge ne di?
Kdo ga dela, razun bojnikov,
Da najsilnejsi on je vseh oblastnikov?
Mogoéno besedo mu daje i duva povséd,
Koder koli prebiva kricanski rod?
Jarem njegov naj vzeli ndse bi tisti,
Ki milosti njegove jedé koristi;
Ki Z njim gosté se v zlatej dvorani:
Nam, nam od njegovega bléska ne hrani
Druzega nié se, nego trud i teZave,
Pa kar si ddjemo v srci sami veljave.
Drugi lovec.

Vsi trinogi silni so takisto sodili,
Ter vsi cesarji, a jako modri so bili;
Vse drugo skrunili so i teptali,
Vojakom se védno prilizovili.

Prvi oklopnik.
Vojaku je treba, da se mora &utiti.
Kdor gosposkega, blazega nejma sred,
Nej za vojsko, naj rajii ostane domé.
Ce hofem gldvo v nevarnost vrééi sréné,
Moram Fe kaj vise od njé ceniti,
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Ali pa dam se kar zaklati,
Kakor Hrvat — i moram se zanicevati.
Oba lovea:
Da, prvo skrbéti za &ast je, potém za glavé.
Prvi oklopnik.
Nihéé za lopato, za plug nej meda kovil;
Ne bil bi moder, kdor njim bi ordl.
Nam ni bilka ni setev ne zeleni;
Brez doma vojdik se okoli podi,
UbéZen potiije po Sirocem svéti,
Ne smé pri svojej se pedi gréti;
Mimo bliskotnih mu iti je mést,
Mimo zelenih trat prijazne vasice;
O Zétvi, trgatvi mora le s cést
Iz dale¢ ozirati se v veselice.
Povédite, kiko blagé i veljivo imd,
Ce sam Gestiti vojik se ne znd ?
Nekaj pa¢ mora njegovega biti;
Sicer pozigati ¢lovek za¢né i moriti.
Prvi samostrélnik.
Zivénije naSe res nej medéno!
Prvi oklopnik.
Vendar ne ddm ga za drugo nobéno.
Vidite, mnogo svetd sem obldzil,

5*
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Marsikaj slisal i zapazil.

U%é sem se za Benedna boril;

Tudi v Spanske deZele sluzbi

I pri Napolitanci sem bil:

A srele nejsem nikjer imel v druzbi.
Videl trgovee i viteze sem plemenite,
Rokodélee in jezuvite;

Pa suknje Zelézne svoje ne hotel bi slédi,

Med vsemi najbolje mi je po vEédi.

Prvi samostrélnik.
Ne! tega bi jaz ne mogel trditi.

Prvi oklopnik.

Kdor misli na zemlji si kaj pridobiti,
Délati mora, trdéd se potiti;
Kdor vpraia, kje do &esti so vrata,
Naj huli se pod breména zlata;
Kdor Zzeldn je zakonske sréce,
Otrodide bi rad i vnuke ljubéde,
Naj mirno délo prime v roké:
Jaz — jaz bi ne mogel tako.
Svobbden dem dihati in umréti,
Nikomur ni prej ni po smrti nié vzéti,
Na gomdzen ozirati se pod sebdj
Neskrbno raz konja, ki dirja z mendj.



Prvi loveec.

Také je! Enako jaz mislim s tebdj.

Prvi samostrélnik.
To je da utegne prijétneje biti,
Drugim po glavah konja poditi.

Prvi oklopnik,

Prijatelj, mi v srédi teZdvnih smo lét,
Od téhtnice dan denes meé je vzét;
Torej naj bi se nime nihéé ne obrégnol,
Da raj§i po britki med sem ségnol.
Tudi vojék se lovéski more vladiti;
A drv pa ne dam na sebi kliti.

Prvi samostrélnik.
Kdo pa je kriv, ne mi vojniki,
Da na smetéh so delavei, nasi redniki?
Preglévica, vojra i huda zadréga
Sestnajst debélih 16t je dezélam nadléga.

Prvi oklopnik.

Brate, kaké bi mogode bilo,
Da Boga ob enem vse bi hvalilo?
Ta bi rad solnca, ktero druzega Zge;
Ta suge, uni dezévija Ce;
Kjer ti nahajas le stisko, nadlégo i zlo,
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Ondikaj Zivenije sije meni vedroé.

Ako mes¢anu i kmetu se dela krivica,
Zal mi je, to je gotovo resnica;

No kaj ¢em? Saj se pomdédi ne di!

Ta réé je, kakor tedaj, ko boj vzropotd:
Konj zarzgide, v dir se spusti;

Kdor koli mi sredi poti lezi,

Bodi brat mi, bodi lastni moj sin;

DuSo naj trga njegovih mi glas boleéin:
Cezenj moram vihdrno zletéti,

Ne smem ga na lahko strani déti.

Prvi loveec.
E, kdo bi se trudil, za druge skrbéti!
Prvi oklopnik,
I ker se také je ta réé zasukala,
Da sréda se nam je nasmijila,
Moramo se je obema rokdma prijéti;
Dolgo ne bodemo veé razgrajali po svéti.
Mir nam prinese morda tiha no&;
Pa bode pri kraji vsa na¥a mod:
Vojik razsedld, a kmétié napréze spet,
I v hipei povrne stari se réd.
Zdaj pa smo skupaj Se, roj grozéd;
Se je v naSej roci med:



Toda, ako se damo razkropiti,

Potem ni kropa nam ne dadé osoliti.
Prei Fovec.

Ne, to se nikoli zgoditi ne smé!

Vsi za enega si poddjmo roké!
Drugi loveec.

Zmenimo se, desar nam treba se zdi.

Prvi samostrélnik
(izlekii usnjéno mofnjico, krémarici.)

Strinka, placal rad bi svoje reéi.
Krémarica.
E, skoro nej vredno besedi!
(Stejeta.)
Trobar.
Dobro, da pojdeta od nas;

Le druzbo sta kalila ves &as.
(Samostrélnika odideta.)

Prvi oklopnik.
Zal mi je zénje! Sicer so poStenjiki.
Prviflerec,

A govoré pa, kakor pravi beddki.
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Drugi lovec.
Sami smo, zdaj lehkd razlozite,
Kakoé zavrémo naklépe jim zvite.
Trobéar.
Kaj? Nikamor ne hodimo od tod!
Prvi oklopnik.
Gospoda, pokornosti je treba povséd!
Vsak naj k svojej Geti gré,
Tovarfem pametno besedo pové,
Da bodo vse na tanko uméli.
Predaled bi sézati ne sméli.
Za svoje Valonce sem porok vam jaz;
Vsi ene smo misli, kar je nas.
StraZnji glavar,
Trekini polki, peSci ino jezdéci,
Gotovo ta sklep so vsi potrdééi.
Drugi oklopnik (stopi k prvemu).
Lombard Valonca ne popusti.
Prvi lovec.
Svobdde same se lovec vedno drii.
Drugi loveec.
Moé le podaja svobédo ljudém.
Za Valenstajna Zivim i v pogubo grém.



Prvi strelec.
Lorénca s sebdj potéza le véliki tok,
Kjer je vesela sréndst i rddosten skok.

Dragonec.

Ircu pa najveé je sréce mdr.

Drugi strelec
Tiréléev gospod je samé vladar.

Prvi oklopnik.
Da se toréj za polke vse poskrbi,
Naj bi ,,pro memoria® liéno spisali,
Da mi vsi radi bi skupaj ostdli;
Da ni zvijadoj ni siloj nikddr
Od Fridolanca nas ne bi odganjali,
Ker on je vojakom ofe i gospoddr.
To potlej damo pokorno v roké
Pikolominu — sindvi, to se vé —
On take re¢i kaj dobro uméje,
Fridolanec med najprve ga Stéje,
I sama cesarést ga celd
Cisla posebno i ljubi moéno.

Drugi lovee,

Hajdi! Udarimo v roke, da to se zgodi!
Pikolominovié zénas naj govori.

3
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Trobdr. Dragonec. Prvi lovee. Drugi oklopnik
Strelci (vsi ob enem).

Pikolominovié zdnas naj govori.
(Hoté oditi.)
Straznji glavéar.
Samé en kozardek, tovarsi, zdaj Se izpraznimo !
Svitlemu Pikolominoviéu nazdravimo!
(Pije).
Krémarica (prinese steklenico vina).
Rada ga dam. To ne pojde na rovas.
Gospdda, naj sreden bil posel bi vad!
Oklopnik.
Bojniki naj zivé!
Oba lovea.
Redniki naj dadé!
Dragonec i strelea.
Vojska naj bi cvetéla!
Trobér i straZnji glavéar.
I Fridolanca za glavarja iméla!
Drugi oklopnik (poje).
Tovardi, na konje, na konje tedaj!
V bojisée, kjer svoboda vlada.
Le v bitvi mozik je vréden ¥e kaj,
Tam srce v skedélo poklida;



Tam zanj se drug nihdé ne bori,
Oprt je le nise, na svoje modi.
(Zadaj stojéti vojaci se med pelijem zblizajo ter 2apojd v zbori.)
Zbor.

Tam zanj se drug nihéé ne bori,
Oprt je le ndse, na svoje modci.
Dragonec.

Svoboda vzéla slovd od sveté,

Zdaj hlapea le zre§ i gospoda;
Lokévstvo, zvijida v oblasti im&

Sinove mekliZnega roda.
Svoboden mo% je bojnik samo,
Ki smrti glédati more v oko.

Zbor.
Svobdden mo% je bojnik samo,
Ki smrti glédati more v oké.

Prvi lovee.
Trepét, skrbi odvrZe na strin,
Bojhznim prsi zakléne;
Osodi jezdi naproti drzén,
Ce denes ne, jutri zadéne;
Ce jutri zadéne, pa denes naj vsak
Posréblje ¥e hipov ostanek sladik.

Zbor.

Ce jutri zadéne, pa denes naj vsak
Posréblje fe hipov ostanek sladik.

(Kozarce zopet nalijd; irknovii pije.)
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Straznji glavir
Vesél mu padel je #réb iz nebés,
Nej tréba se zanj ukvarjati;
Tla¢hn od prsti ne obrne odés,
Ker méni zaklad izkopati.
Pa koplje i rije, dokler Zivi,
I grébe, da sam si grob naredi.

Zbor.
Pa kbplje i rije, dokler Zivi,
I grébe, da sam si grob naredi.

Prvi lovec.
Ko jezdec pridirja i vranee njegév,
Vsa druZba se zdrzne od straha.
Po gradi so ludi i polno svatov,
K Zenitvi nevabljen prijaha.
Ne snubi dolgo, ne kaZe zlatd;
Ko mignol bi, zmore trdnjivo srci.

" Zbor.

Ne snubi dolgo, ne kaZe zlati;
Ko mignol bi, zmore trdnjivo srch.

Drugi oklopaik.
Deklé brezupno, kaj plaka¥ na glas?
Saj vés, da se mora loGiti!
Domovija nejma nobena mu vas,
Ne vtégne zvestobe hraniti:
Osoda nagla poghnja ga v dir;
njim ide srea njegovega mir,



ki

Zbor.

Osoda nagla poganja ga v dir;
7 njim ide srea njegovega mir.

Prvi lovec
(prime oba soseda za roki; drugi storé takisto, i vsi, kteri so govorili,
stope v polkrog.)
Tovar$i, vrzimo na kenja brzdd,
Naj srce odddhne se v boji!
Sumi ¥ivénije, vre ¥e gorkd,
Na nége! da kri ne odrdji.
Kdor nej Zivota se tvégal nikdér,
Za céno mu bilo njegovo nej mar,

Zbor.

Kdor nej Z#ivota se tvégal nikdér,
Za céno mu bilo njegovo nej mér.

Drugi lovec.
Na meda konico zdaj svét je oprt;
Metniki, raddstni bodite!
Do srede, oblisti vam pof je prodrt,
Ce zdruZeni krepko stojite!
Nikjér tak visoko nej krone svetlé,
Da sréen skaki® bi ne skodil do njé.

Zbor.

Nikjér tak visoko nej krone svetlé,
Da sréen skaki® bi ne skoéil do njé.
(Zagrinjalo pade, predno zbor izpoje.)
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